Bielanska Olimpiada Jezykowa

Edycja 2022

imie i nazwisko klasa

Instrukcja

Masz przed sobg test sktadajacy si¢ 14 zadan. Za jego rozwigzanie mozesz uzyska¢ 58 punk-
tow. Przy numerach zadan podano liczbe punktéw, ktore mozesz zdoby¢ za ich rozwigzanie.

Przeczytaj uwaznie polecenia. Odpowiedzi zapisz czytelnie w wyznaczonych miejscach. Nie
uzywaj korektora!

Na rozwigzanie testu masz 60 minut.

Powodzenia!

Zadanie 1. (3p.)

Przettumacz zdania w jezyku polskim na jezyk francuski na podstawie zamieszczonych
zdan i ich thumaczen.

La fille a acheté mon livre. — Dziewczyna kupila moja ksiazke.

Les filles ont acheté mes livres. — Dziewczyny kupily moje ksigzki.

La fille n’a pas acheté ton livre. — Dziewczyna nie kupita twojej ksigzki.

Les filles n’ont pas acheté mes livres. — Dziewczyny nie kupity moich ksigzek.

Ton livre est intéressant. — Twoja ksigzka jest ciekawa.

Je veux lire tes livres. — Chee przeczyta¢ twoje ksigzki.

Je ne veux pas lire ton livre. — Nie chce przeczyta¢ twojej ksigzki.

Je pense que mes livres sont intéressants. — Sadze, ze moje ksigzki sg cickawe.

Je ne pense pas que mes livres sont intéressants. — Nie sadzg, ze moje ksigzki sg ciekawe.

Dziewczyny nie kupily mojej ksigzki.

Chce przeczytac¢ twoja ksigzke.

Sadzg, ze twoje ksigzki nie sg cickawe.




Zadanie 2. (5p.)

Polacz wypowiedzi w jezyku niemieckim z nazwami osob, ktore mogly je wyglosi¢. Dwie
osoby nie pasuja do zadnej wypowiedzi.

Podpowiedz: Jezyk niemiecki nalezy do grupy jezykow germanskich, tak jak angielski.

bankier
Die Kriminelle fiirchten mich. policjant
Ich esse nie Fleisch. pirat drogowy
Ich méhe das Gras und giel3e die Blumen. narciarz
Ich nehme ein Sonnenbad und bade im Meer. inzynier
Ich vergebe Kredite an meine Kunden. kolekcjoner ksiazek
In meinem Haus gibt es viele Biicher. plazowicz
Meine Maschinen funktionieren immer. mito$nik muzyki
Meine Schiiler lernen gern. wegetarianin
Ich nehme Blut ab und verabreiche Medikamente. ogrodnik
Ich iiberschreite das Tempolimit Oft. pielegniarka
nauczyciel

Zadanie 3. (4p.)

Polacz zestawienia szwedzkich nazw produktow z nazwami sklepow, w ktérych mozna
je kupi¢. Dwa sklepy nie pasuja do Zadnego zestawienia.

Podpowiedz: Jezyk szwedzki to takze jezyk germanski.

sklep z narz¢dziami

kniv, hammare, pump sklep spozywczy
skjorta, jacka, hatt sklep z kosmetykami
brdd, dpplen, choklad sklep z meblami
cognac, rom, likor sklep z alkoholem
f4tolj, garderob, soffa sklep z zabawkami
ringa, halsband, brosch sklep odziezowy
ryggséck, hjalm, karta sklep papierniczy
parfym, schampo, olija sklep z bizuterig
sklep turystyczny
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Zadanie 4. (4p.)

Polacz angielskie zwiazki frazeologiczne z ich polskimi odpowiednikami. Dwa frazeolo-
gizmy angielskie nie pasuja do zadnego polskiego odpowiednika.

Podpowiedz: Polskie frazeologizmy sg odpowiednikami, a nie thumaczeniami angielskich.

speak of the devil

piece of cake pusci¢ w niepamig¢
forgive and forget bultka z mastem

daylight robbery wrzuca¢ do jednego worka
rainy day czarna godzina

to be continued o wilku mowa

paint the same brush cigg dalszy nastapi

like a bull in a china shop gruszki na wierzbie
castles in the air rozboj w bialy dzien

read between the lines

Zadanie 5. (3p.)

Polacz angielskie przyslowia z ich czeskimi odpowiednikami. Dwa przyslowia czeskie nie
pasuja do zadnego przystowia angielskiego.

Podpowiedz: Przystowia czeskie sa odpowiednikami, a nie thumaczeniami angielskich. Jezyk
czeski to jezyk stowianski, tak jak polski — poszukaj znajomo brzmiacych stow.

mnoho kuchait ptesolilo polévku

a bird in the hand is worth two le? mé kratké nohy

in the bush
a lie has no legs kout Zelezo, dokud je zhavé
too many cooks spoil the broth neni v§echno zlato, co se tipyti

lepsi vrabec v hrsti neZli holub na

strike while the iron is hot o v
strese

even a blind squirrel finds an

i ptilezitost d€la zlod¢je
acorn sometimes

opportunity makes the thief i slepa slepice nékdy zrnko najde

kdo se sméje naposled, ten se sméje
nejlépe
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Zadanie 6. (4p.)

Ponizej zamieszczono arabskie tytuly utworéow wchodzacych w sklad stynnego zbioru
Basni tysigca i jednej nocy oraz ich polskie thumaczenia. Przeanalizuj zestawienia i wy-
konaj polecenie.

by pal Zlodziej i kupiec
Ay e Alna Rybak z Bagdadu
Aazs e jald Kupiec z Bagdadu
Ldl) 5 ) Mysz i kot
Sl g Cuel il Penty i mysz
<l yadl g Jadl Kot i kruk
3 panll (e (alie Kochankowie z Basry
3 panll (pe COliid EDIG Trzy dziewczyny z Basry

Clyial SIS Trzy Zyczenia

Przettumacz wyrazy arabskie na jezyk polski.

Zadanie 7. (3p.)
Ocen prawdziwos¢ zdan dotyczacych zapozyczen z jezyka lacinskiego w jezyku polskim.
Zaznacz P — jesSli zdanie jest prawdziwe, lub F — jesli jest falszywe.

Ex aequo oznacza ‘w poréwnaniu’.
Et cetera oznacza ‘od poczatku’.
Stricte oznacza ‘ogodlnie’.

De facto oznacza ‘w rzeczywistosci’.

Per capita oznacza ‘przez przypadek’.

W TV TV TW TV O
m T M M M m

Anno Domini oznacza ‘Roku Panskiego’.
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Zadanie 8. (6p.)

Uzupelnij tabel¢ brakujacymi formami czasownikow.

Podpowiedz: Przeanalizuj formy gramatyczne wyrazow juz umieszczonych w tabeli.

Jezyk polski Jezyk lacinski
oznajmiac nuntiare
salutavit
pozdrawiad
zatroszczylisSmy si¢ curavimus
oznajmiam
pomysla cogitabunt
pozdrowitem
salutant
curavit
0znajmit nuntiavit
0znajmia
curare
pozdrawiam saluto
zatroszcza si¢ curabunt
0znajmiaja nuntiant
curavi
pomyslisz
pomyslatem cogitavi
pozdrowisz salutabis
cogitare
pozdrowiliSmy
zatroszczysz si¢ curabis
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Zadanie 9. (4p.)

Wopisz w puste miejsca sylaby, ktére rozpoczynaja trzy wyrazy zamieszczone w poszcze-

gblnych zestawieniach.

stwy
pac
wien

kaz
moc
trawa

truz
teres
sekt
} sja

bel
dykt

Zadanie 10. (5p.)

Polacz wyrazy bliskoznaczne (synonimy). Dwa wyrazy z prawej kolumny nie maja swo-

jego odpowiednika w lewej kolumnie.

solenny
frasobliwy
szczodry
kompleksowy
mobilny
sterylny
kameralny
chroniczny
utylitarny

sceptyczny

hojny
calosciowy
zmartwiony
spokojny
czysty
ruchomy
uzyteczny
przewlekty
niewielki
pigkny
watpigcy

uroczysty
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Zadanie 11. (5p.)
Uzupelnij zdania brakujacymi wyrazami, tak aby powstaly zwigzki frazeologiczne.

Miatam dusz¢ na , gdy sztam tuz nad przepascia.

To zadanie wcale nie jest taki trudne, robisz z widly.

targiem, wezmy oboje po potowie nagrody.

Nie daj si¢ sprowokowaé, sprobuj zachowaé krew.

W sali panowata cisza jak zasial.

Zadanie 12. (3p.)

Przyporzadkuj wyrazy do czteroelementowych zestawien, tak aby pasowaly do nich po-
dane uzasadnienia.

Uwaga! Poszczegdlnych wyrazéw mozesz uzy¢ tylko raz.

chwytac okno znak marzy¢
warzywo szary ustny pokaz
dzwon rzeka atom tron

Zestawienie nr 1:

Uzasadnienie: We wszystkich wyrazach w tym zestawieniu wystepuje dwuznak.

Zestawienie nr 2:

Uzasadnienie: Wszystkie wyrazy w tym zestawieniu sktadajg si¢ z tej samej liczby sylab.

Zestawienie nr 3:

Uzasadnienie: Wszystkie wyrazy w tym zestawieniu sktadaja si¢ z tej samej liczby glosek.

Zadanie 13. (5p.)

Uzupelnij kazdy z dialogow jedna z podanych wypowiedzi, ktora oddaje znaczenie wy-
razu uzytego wczesniej. Zaznacz odpowiedz A lub B.

— O Kasi mowi sie, ze lubi konfabulowa¢ — stwierdzit Michat.
— To prawda — odpart Maciej. — [A]/ [B]

A. Nie zawsze trzyma si¢ faktow 1 lubi czasem dodac¢ co$ od siebie.
B. Ma ogromny talent do opowiadania historii w niezwykle ciekawy sposob.
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— Tomek jest cztowiekiem niezwykle kompulsywnym — powiedziata Aneta.
— Tez to zauwazytam — odparta Pola. — [A] / [B]

A. Niedawno wpadl w zto$¢, gdy niechcacy go szturchnetam.
B. Ostatnio wymienit mi z pamieci stolice wszystkich panstw Ameryki Potudniowe;.

— Szanowni Panstwo, nasze osiggnigcia sg deprecjonowane — o§wiadczyt profesor.
— Ma pan racj¢ — przyznat dr Kowalski. — [A] / [B]

A. Ja takze czuj¢ si¢ lekcewazony jako naukowiec.
B. Ja takze czuje¢ si¢ doceniany jako naukowiec.

— Nie badz oportunistg — poradzit mi ojciec.
— Nie jestem nim! — odpartem. — [A] / [B]

A. Zawsze staram si¢ wykorzysta¢ szanse, ktorg daje mi los.
B. Zawsze przestrzegam przyjetych zasad.

— Twoj projekt jest optymalny — stwierdzit Karol.
— To prawda — przyznatam. — [A] / [B]

A. Nie popisatam sie, teraz widz¢ wszystkie jego wady.
B. Niczego lepszego nie da si¢ juz chyba wymyslié.

Zadanie 14. (4p.)
Uzupelnij diagram polskimi czasownikami (w formie bezokolicznika).

¢
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